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1 Mittente {Ragiona sociale, citta, statoe}
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt trotz einer
gagenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubareinkommens tber den
Beférderungsvertrag im Infemationalen

2 Dastinatario (Ragione sociale, citté, stato)
Destinatare {nom,adresse pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, citia, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

Waberer

CMR

Ce fransport est soumis, nonobstant
toute clavse contrat de transport
international de marchandises

par route {CMR) StraBengdtervetkehrs (CMR)

3 Luogo previste per la cansegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

OrifLieu IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico della merce
Llieu et date de la prise en charga de la marchandise

OrilList MODUGNO

1 7 Trasportatori successivoli (Ragione sociale, citta, stato)

Transporieurs sucessifs (nom.adresse,pays)

LandPays ITALY

patumiDate $6.09.2019

5 Documenti allegati

Documents annexts 7200010-72000117300045-—
7200017-7200018-7200019-7200037-7200039

1 8 Riserve e ossetvazioni del frasportatore
Réservas et obiservations des transporisurs

7 Numero dei colli

1 4 Rockerstatiung / Remboursament

Contrassegni e numeri 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 0 11 peso toro kg 12 vorume e
merce Paids brut kg ' Cubage m3
Dct300
320102966R 1 cardboard transmission 1pcs
310321306R 1 plt 80*60 15 pcs
302054818R 9 plt 80*60 216 pcs
216766240R 1 carton box 6 pcs
8201594976 1 carton box 50 pes
319351771R 1 carton box 50 pcs
319354939R 1 carton hox 50 pcs -

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstahe {ADR)

Un-Mo. Classe Chifire Lettre {ADR)

1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlan vom: I?:::ggﬁéur dei';?;g str:%eaﬁaare

Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:

ST

P263213605 Ematigungen
Zelschensumme
Solde
Zuschlage
Suppléments
Nebengeblhren
Frais accessalres
Sonstiges
Divers b
Zu zahlende Gesamts
summef Tatala payer

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenzieni particotari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carice destinatariof Non Franco FCA

SULIE TPJ Rim.

21 Gompisto a 7Etasies MODUGNO  am/sie 16.09.2019 7. <37 B/1rv. URT Kt ¢

R T A

==

22  MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINE, 4 |23

I-70026 MODUGNO - BARI(

(Firma e timbro del mitient
(Signature et fimbre de L'éxpediteur)

WAD796 7. &

{Signature et timKre du transporteur)

24 Mearce ricavuta
Récepticn des marchandises

am

{Firma e timbra dal destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

Data
Date

2 5 Paletten-Absender — Expaditeur des palettes Paletten — Empf4nger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Greffzlibergangen
von bis | T Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
1 Euro- Euro-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des Frachiiithrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatioung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




